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La Saeta

EL. NOVENO

(CONTINUACION)

ConsueLo.—No entiendo palabra de lo
que dices, pero me parece 4 mi que en ca-
sandome, me gustari agradar al marido
Dl m4as ni menos que ahora al novio.

PEprO.—(Hola! ;Conque tienes novio ti?

Consuero.—jVaya, y guapol Aqui esta.
(Ensefia un medallon.)

PEDRO (acercdndose i contempldndolo),—No es
feo... {Y qué callado lo tenian!

CRUZ.—{A ver! (Lo miray se le escapa de las ma-
n0s, que lleva d la frente, como sufriendo un vahi-
do.) [Jesas qué oscuridadl... Pasé una sombra por
lo8 ojos.., nada, ya se fué. Me fatigué mucho
esta tarde.

CoNSuELO (recogiendo el medallon). ~ jPobrecito
Pepe!

Cruz.—A ver, no he tenido tlempo de mirarlo.

ConsueLo.—Hoy hara su presentacidn. Lleva-
mos muchos dias 4 vueltas con este proyecto. Yo
deseaba visitaros, salir de la capital, pasar un
mes aqui con vosotros: hacia tres anos que no
pude verte, Cruz. Pero madre no acababa de de-
cidirse, Entonces escribf 4 Pepe que solicitase una
entrevista 4 mitad del camino por no dejarle sus
negocios bajar para un viaje mas largo. De ma-
nera, que se presentara luego 4 pedirme en casa-
miento,

Cruz.—Es decir, que habra boda formalmente.

ConsuEro.—Claro! Para las Navidades. Es in-
geniero mi novio.

Cruz (distraida).—Si.

CoNSUELO.—;Cdmo si?

Cruz.—Si, ya supongo que serd un muchacho
de provecho.
¢ PEDRO.—Y ;4 qué hora llega?

D.* Lucia.—Cuasi, cuasi, 4 la vista debe de
estar.
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PEDRO.—{Lo dijeran m#s pronto...! Saldré &
recibirle 4 la cruz del camino.

CONSUELO.— jQué bueno

eres, qué bueno! ;Le cono-
ceras, no?
- PEDR0.—|S1 no ha men-
tido el fotégrafo! No hay
mas queé una vereda: 4 no
ser que tome por el ata-
Jo... (Entra en sus habita-
ciones.)

D.* Lucia.--Mientras, po-
dria sacudirme el polvo.

Cruz (levantindose ). —
i Toma! ;Palmira! (Acer-
cdndose d¢ la puerta del
comedor). ijPalmiral Ese
Pedro les habra entreteni-
do contdndoles tonterias.
Crei que el dispuso... (A
Palmira, que se presenta.)
A ver si estd todo listo en
esas habitaciones. ( Palmi-
ra entra en lus de Cruz.)
Y ;00 han tomado nada al
llegar?

D." Luefa.--Nada me ape-
tece.

ConsvELo.— Comimos
muy bien en los Puertos.

PEprO (econ sombrero y
paraguas).—Vaya, abur,
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ConsueLo.—Y prontito de vuelta.

(Pedro abre el paraguas fuera y sale.)

PALMIRA (presentdndose).—Senora, todo esta en
orden.

Cruz.—Anade tres cubiertos. (Palmira sale por
el comedor.) No se tardard: comemos 4 la france-
sa. Cuando gusten.

ConsueELo.—Usted, madre; yo luego; en llegan-
do Pepe, no tendré tiempo para charlar con mi
hermana.

Cruz (acompdiiando d doia Lucia hasta la puer-
ta de sus habitaciones).—Bien, biep: & la derecha

de este gabinete est4 la alcoba; & la izquierda el

bafio; mi ropero enfrente... Hasta ahora. (Besdn-
dola.) (Dodia Lucia sale).

"J‘I"
ConsvueLo, Cruz

ConsueELo.—Y & mi me diras, clarito, que sig-
nifica esta solfa. Porque no eres la Cruz de antes.
El alma te bailaba & ti en el cuerpo.

Cruz.—Pero esa alma, como si sufriese el vér-
tigo, se movia sin tasa. Rendida ya, ahita de go-
ce, busca el equilibrio en el reposo y la quietud.
Naturaleza duerme en invierno: todo es armonia
en el ser. |

ConsugLo.—Mira, hablemos como dos personas
razonables.

Cruz.—Si es claro como la luz, Abuse del mun-
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do, corri anos en horas, y aquf me tienes agota-

da, rehaciéndome del quebranto de vivir. He re-
currido al campo & reponer las fuerzas morales y
saturar el cuerpo, porque el campo es un refugio
para las almas tristes y aburridas.

CoNsuELO.—Bien, si: comprendo lo del cansan-
cio; pero tii mas que fatigada estds enferma.

Cruz (con ironia).—jLoca?

ConsUELO.—No loca: si fuera yo médico te diria
lo que tienes: debe de haber muchas enfermeda-
des... jeé6mo diré?...extranas. Pero, hija, se puede
descansar de un modo mé4s humano, sin caer en
desvarios extravagantes.

Cruz.—3Qué sabes tu, inocente? Ni ti ni un me-
dico... yo sola. |

ConsUELO.—Nada: bien sabe Dios que no mien-
to; pero no se casa una para hacer lo que ta. O se
quiere al marido 6 nd, y aun asi te digo que yo
no haré dano jamas 4 una hormiga.

Cruz con profunda conviccion).—Si, (pusdndose
una mano por los ojos), mira, dejemos eso: no pue-
do hablar contigo de tales cosas. Me casé enawo-
rada y amo 4 Pedro,.. como it no amaras a tu
esSposo nunca.

ConsUELO.— Pues 4Atame esas moscas por el
rabo. Cuando yo me case no huiré de mi compa-
fiero, y si me canso de la vila, de la fiesta y del
ruido y se me antoja ir &4 las soledades, &4 las
quebrajas, sera para vivir mas en él, mas cerca
de él, mas metidita en sus cjos, més pegada a los
besos de sus labios,
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Cruz.—Si; tu hards todo eso, porque podris,
porque has de tener siempre el alma viva, des-
pierta, amorosa. e

ConeURLO.—NoO, que la tuya duerme.

- Cruz.—No duerme, pero estd enferma, y & los
enfermos no se les habla de amor,
ConsuBLo.—Pues si alglin dia me aqueja un

mal asi, le explicaré 4 mi marido dénde me duele

y c¢omo, porgue los mari-

dos son los médicos del

corazon de las mujeres,..-

y eso es lo que tni no sa-

bes con haber aprendido

tantas filosofias.

Cruz.—Cuando era coino
tu, sabialo también,

CONSUELO (Sorprendida).
—Y ;lo has olvidado?

Cruz.— No; pero he
aprendido que hay cosas
que no se pueden contar al
medico, porque enfermaria
del mismo mal. (Pausa y
actitud solemne en ambas,
indescriptible. Cruz fija la
thirada en el techo., Con-
suelo, criatura inocente, en
cierto modo ignorante, ex-
presa viva emocton entre
curiosidad, malicia y asom-
bro.)

ConsuELO.—Mi ignoran-
cia no profundiza ahi, Hay
en tu vida un secreto gra-
ve, eso si que lo adivino...
Y ;quieres que te diga?
(Como resalviéndose.) Voy
a hablarte con franqueza,
( Dudando brevemente. ) ;Por
qué no? Conforme entro en
anossemedespiertandudas
y recelos. (Todo esto lo dice
con ingenuidad, sin fingir,
sin alardes de falso rubor,)
No veo claro sino que el
hombre y la mujer se unen
para amarse mucho: €so es
lo que entiendo yo... sélo =
que... que... te lo diré,-
hermana (con resolucion): @
llegan medias palabras 4
mis oidos, me entero de
que hay faltas y manchas
odiosas, y no me explico
por qué ni eémo son; pero,
asi y todo... di (acer~dndo-
se d Cruz): ;has cometido
ta una de esas faltas? (A
media voz y acento solemne,
pero de inocencia.) ;Hay
mancha en tu honra?

Cruz.—jConsuelo!

CoNsueLO.—;Ves? Lo de siempre: una nina no
hace esas preguntas.

D.* Lucia (dentro).—jConsuelo! jConsuelo!

Cruz.—Llama madre.

CoNsuELO.—81. (Asomdndose d la puerta.)] Voy,
un minuto. (A Cruz.) Querrd cambiar de ropa.
jAY, ¥ estan aqui los maletines!

Cruz.—Llamemos 4 Palmira.

ConsueLo.—No, voy;yo. He de arreglarme tam-
bien para recibir & Pepe. ‘Coge los maletines Yy se
detiene un poco en el wmbral de la puerta.) Her-
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man3, entiendo que eres buena, como yo me figu-
ro que son buenas las mujeres; pero si amas 4 tu
marido, como dices, como las mujeres buenas,
entonces... eres una hipderita. (Sale.)

Cruz fgesto de repugnancia, marcado gradual-

mente).—iHipderital (Acercdndose d la puerta y

como si hablase d su hermana dentro.) iNo! jno!
jno! jHipderita?; bien sabes ti que nd, Dios mio.

VI

Cruz se dirige vacilante,
como trastornada, al ta-
burete y tomaasiento. Pau-
sa algo detenida en que
Cruz da muestras de ma-
lestar y desasosiego; pasa
la mano por la frente y
aprieta en la sien, que le
duele; respira con ansia,
limpia el sudor, desabro-
cha los primeros botones
del corpino, de modo que
el ‘nacimiento del cuello
quede al desnudo y se note
bastante la blancor de la
muselipa: todo con alguna
lentitud. Esta agitada, ar-
dorosa, acometida de fie-
bre. A la postre, apoya los
codos en las rodillas y la
cabeza en las manos, pero
sin ocultar totalmente la
cara al publico. Suspira
con fuerza y cae en abs-
traceion penosa. La inte-
rrumpe la entrada de un
Joven, y al pronto ella no
deja su dolorosa actitud.
Sigue pausa muda, intere-
sante, natural, ni pesada
nl breve.

Fepe Hinojosa, veinti-
seis anos, complexion fuer-
te, caridcter entero, varo-
nil, seductivo, despreocu-
pado. Es de los que tienen
angel. Viste con elegancia
y gusto.

PEPE (entrando con una
manta de camino, arrollada
con correas, en guisa de
equipaje). — Usted perdo-
ne. (Cruz se levania sobre-
saltuda, pero sin volver la
cabeza.) Llamé en el jar-
din... no acudid nalie (aco-
modando su impedimenta
en unas sillas, donde deja
también el sombrero y el guardapolvo)... ésta
es la casa que busco, seglin las senas, y no hay
que andarse con remilgos (dirigidndose hacia
Cruz), siendo como soy cuasi, cuasi de la fami-
lia... ya me absolveran del... jCruz! (Adelantando
y mirdndola con mucha sorpresa y curiosidad.)
iCruz!

(Continuard.)

L

J. F. Lhujan.
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{DENTES DE TIRADO

b -----*'L-aa,L 210 SRR

EEEPUES de ocho afios de cesantia-habia conseguido Tirado”que 1o diegen la credencial de
&2 fiscal del Juzgado de primera instancia en una caﬁital g6 prowinGls = v
El decoro de su nuevo cargo exigia, ﬂaturﬁlmeme, una presentacién menos desastrada que la
suya, pues ni tenia mds ropa que algunas prendas ya mds que raidas de puro usadas, ni quien le
fiara dos reales. Salib de la Corte con Io puesto, y con el producto de la venta de lo restante
hivo su viaje tan econémicamente como le obligaba & hacerlo su escasez de recursos, pensando
en la manera ds ingeniarse para hacerse de algunos fondos en su nueva residencia. |
Depardle la fortuna, entre las relaciones que hizo en los primeros dias, el conocimiento con
una sefiora de edad provecta que acostumbraba dar cantidades & rédito, y alli encontré el filén
nuestro hombre. | '
La sefiora, que procuraba tener amistad en la curia, procuré le fuese presentado el nuevo
fiscal; éste, que no deseaba otra cosa. tomé la ocasién por los cabellos é hizole en seguida cum-
plida visita en la que fingi6 admirablemente un ligero vahido, que la anciana se apresuro a

~aliviar abanicdndole y rocidundole la cara con agua y vinagre.

FExecusése Tirado cortésmente por la molestia causada, y como de pasada expuso la profunda
inquietud y pena que le producia no haber recibido de su apoderado ciertos fondos que, amén del
equipaje, debié enviarle inmediatamente después de su salida de la Corte, falta que le ponia en
ridiculo, pues tanto por la extremada delicadeza de su cardcter, como por el decoro del respetable
cargo que habia venido 4 ocupar, no podia ni debia solicitar un préstamo de ninguna de las
personas que con su amistad le habian honrado, si bien hubiera de devolverlo quizds al dia
siguiente de recibirlo. |

Poca cosa, media docena de miles de reales, era lo que Tirado necesitaba para equiparse
y situarse decorosamente, cantidad que D.* Consuelo sacé de su cofre en buenas monedas de &
cineo duros, entonces lo mas corriente, é hizo que el nuevo fiscal las aceptara, teniendo que
esforzarse para desvanecer el punto de delicadeza que 4 este le impedia recibirlas.

La emocién, la vergiienza de hallarse en tal trance, causaron & Tirado otro vahido que fué
levisimo y pasé como un reldmpago. Se repuso y salié contento como unas pascuas interiormente,
y compungido en apariencia. : : -

Al cabo de un mes, viendo que no volvia por casa de D.* Consuelo ni enviaba la cantidad
recibida, mandoéle ésta un insinuante recadito. Acudio nuestro heéroe sin hacerse esperar, y al
entrar en la sala donde en pie le recibia su finisima acreedora, fingi6 otro sincope tal que cayo
al suelo como atacado de mal de corazbn; di6 4 su generosa amiga, que acudié 4 levantarlo,-dos
pufietazos terribles, y, vuelto en sf, quedd con las mandibulas tan encajadas que no pudo articular
palabra, saliendo 4 la calle con ademanes que daban & entender que el estar en aquella casa v
en presencia de su acreedora, no siéndole posible pagar, era lo que le causaba el trastorno.

Condolida D.’ Consuelo de la situacién de su deudor, admirada de su exagerado punto de
verglienza y delicadeza, y temerosa de que se repitiese otra escena semejante 4 la anterior, acudi6
al recurso de escribirle para solucionar el asanto por cartas, no sin dejar pasar otro mes.

Llevé el mensajero la misiva, abritla y la ley6 Tirado, y en lugar de dar respuesta ni verbal
ni escrita, despidié al enviado sefialdndole silenciosamente la puerta, se encapilld el paletot, se
encaj6 la chistera, empufié el bastén y se encamind & casa de dofia Consuelo. i

Recibidlo ésta con temor, pero con alguna esperanza de poner fin al dichoso prestamo; quizds

(pensé) le pagaria parte, si no todo.

Estaba dofia Consuelo en el centro de su casa, junto 4 la consola cargada de reloj, floreros y
barati_jﬁaﬁ-'dﬁ alta estima para su dueiia. Alargd la mano ella, poniends amable y risuefio semblante,
toméle galantemente la punta de los dedos, con la vista baja, el aire timido, fingié repentina y
terrible sacudida nerviosa, y arrastro consigo 4 dofia Consuelo, cuyos dedos tenia atenazados con
los suyos por las extremidades: : _

Apoybse la sefiora en la mesa para no caer, cayo contra ella y luego eontra la mesa el afocta-
do caballero, y aquello fué como terremoto, viniendo al suelo dueiia, visitante, reloj, loreros,
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candeleros, bandejas, santos y baratijas, todo lo cual,
incluso el traje de la pobre dofia Consuelo y un medallén
con cadena de oro que al cuello lleveba, asi como la
consola y sillas adyacentes, lo rompi6 y deshizo 4 pufie
tazos y 4 coces Tirado, en la méas descomunal pataleta
que imaginarse puede, lanzando sordos berridos, deba-
tiéndose en espantosas sacudi-
das y echando por Ia boea unos
. espumarajos que ponian pavor
- en el dnimo de la eriada y del
| ama, creyendo que habia llega-
do para aquel pobre sefior fiscal ,
la hora de la muerte. !
Volvié en si Tirado tan
pronto como las atribuladas mu-
Jeres se disponian 4 pedir soco-
rro, y con debil voz, pero con
resolucion decidida, manifestd
ol a dofia Consuelo que ella era la
N causante de los accidentes que
| padecia y que estaba decidido 4
- _ presentar una querella al Juz-
e B oado pidiéndole (4 la pobre se-
| fiora) indemnizacion de dafios y
perjulcios.
| ¢ < Dofia Consuelono hallé otro .
..} B el partido que perdonarle la deu- -
e . . . RS  da, y gracias. "
Y después, tenia siempre el

rendirme de esta manera : A )
, culdado de si llamaban 34 la ;
con sus excesos logro!

puerta, asomarse por la trampa,
2 boquete abierto en el piso de la
sala y que cala sobre la entrada de la casa, haciendo el oficio de las actuales mirillas, para si
era Tirado quien llamaba, no abrir la puerta de en medio., ‘ i ;
Ni aun en el dia en que Tirado, habiendo sido ascendido y teniendo que ausentarse de aquella 4
- poblacién, quizds para. siempre, fué 4 despedirse, quiso abrirle, 4 pesar de que éste, verdadera- E
mente agradecido 4 la buena sefiora, le habia anticipado la noticia de que ya estaba completa-

- mente curado de su mal.

. -
¥ ol - | e % e
e O e

—ijQue traidor eres, oh vinc!
iNunca como tu el amor

RopoLFro MEDINA.

et

' ARMONTAS DE FAUSTO

Han callado sus cuitas los gorriones y expresiones de guzlas delirantes,

y el rumor se aletarga en los follajes:
ha brotado la noche como un triunfo,
de la dulce agonia de la tarde,
de la pﬂf—:tr&rﬂ lumbre del Ucﬂc:-:}
y del primer ensueifio de la Mater..
In tus ojos palpitan los deleites

y en tu geno la angustia de las madres;
hay diademas de lirios en la enorme
tentacion de tus labios aurorales,
y en la vivida luz de tus pu:pllaﬂ
y en Llu palida frente de cadaver.

- T'us miradas se cruzan con las mias
asi como desclellos de puiioles,
Hu y Luliﬂm% de mégicos uc:lme

ik e
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en la calida fuente de tus labios

v én las palpitaciones de mi carne.
Han cesado el amor de las lorcazas

v la endecha ritual de los palmares.

La silenciosa noche ha constelado

de encubridoras sombras el bosecaje...

y ha brotado en tus pélidas mejillas

el carmin de los nimbos celestiales.
Acércate, que alld en tus primaveras

como una flor retofiara mi carne;

v al cantar mis delirios cofiadores

en tu espléendido Azur de castidades,

subiremos los dos & un mismo trony

al rumor de mis besos y tus ayes!

Juan Carros Tapossi,

BT O e R D
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iMaldito progreso...!

oDO el camino ge lo pasé hablandome. Sus amoratados y trémulos labios recuerdo que mno
\¥  estuvieron un momento sin decir alguna cosa, y sus arrugaditas manos no se dieron punto
de reposo, ya sefialdndome los lugares por donde pasdbamos, ya accionando para dar mayor
expresion & cuanto decia. -_

Veia yo en él un cuerpo viejo que se marchaba, se marchaba lejos, muy lejos, all4 fuerﬂ del
mundo; pero que encerraba dentro de si un alma joven, con entusiasmos é 1lusiones, si se quiere,
ilusiones, al fin, de los setenta afios, vanas y efimeras; especie de alcdzares magnificos, aunque
construidos de papel y emplazados en los aires.

—Mire, mire,—me decia;—aqui el paisaje presenta aspecto diverso ya. Antes, todo éxbalea
naranjos, palmeras, perales... Ahora, los horizontes més despejados: llanuras casi incultas, pero
més cielo, més cielo. Repare qué grandiosidad adquieren aquellos azulados montes del fondo,
con la sdbana extensa y plantada de trigo que tienen delante. Esto es grande, es grande por lo
mismo que es tan sencillo.

Y asi, é1 hablando y yo escuchdndole (pues si le contestaba era pronunciando monosilabos
con que darle la razon, jtenia tantos afios!), ibamos los dos hacia Madrid, sentados frente a frente,
en el mismo departamento de un coche de tren exprés El, para resolver unos negocios urgentes
de cardcter particular; yo... ni lo sabia siquiera: iba 4 la capital de Espafia, como van muchos
jovenes: forjando una infinidad de proyectos; con ilusiones grandes; pero, en concreto, en conere-
to... Jquién lo sabia? ;A nada tal vez!

Y continuaba con su charla amena ocupdndose de asuntos
varios, pues no sélo se los sugerian la diferencia de aspectos de
los lugares que atravesibamos, sino que su dispierta imagi-
nacion sabia relacionar y armonizar las cosas mas antagonicas,
y asi vino 4 hablarme de los progresos modernos, de las cosas
del dia.

—iTodo es mentiral—afirmaba mi simpético compafiero de
viaje.—Esos grandes adelantos é inventos que pasman 4 pri-
mera vista, no nos resuelven nada. Crea usted que mejor se
viajaba en diligencias que no ahora en tranea répidos; por-
que esta misma rapidez nos hace
pensar en que algun dia podre-
mos cruzar los aires con el vue-
lo, y eso ambicionamos, y no
somos felices. El telegrafo, jva-
ya una invencion del diablo! A
mi s6lo me ha dado disgustos,
noticias malas. Lia electricidad...
81, mucha fuerza, mucha enet-
gia... pero jcuidado con tocar un
hilito de aquéllos, porque ma-
tan y exterminan mas que el
veneno! Y, digame usted, jmue-
ren menos personas porque ha-
yan adelantado tanto las cien-
cias médicas? jQuial No, sefior;
no, sefnor...

iPobre viejo! [No podia ne-
gar que lo era!

Cutn e
_______

Y al fin llegamosal término

de nuestro viaje. I’farb el tren, —;Por qué me mivas asi, ;No ves Lt que yo en la tierra
bajamos en la estacién, nos des- con sonrisa desdenoss? cuando quiero soy dichosa?

"M.E.C.D. 2016
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pedimos afectuosamente y nos internamos en la capital con pensamientos y direceiones dife-
rentes.

o

.

A los pocos dias de mi residencia en los madriles, encontré casualmente en una de sus calles
al viejo, mi buen compafiero de viaje.

Estaba muy triste, trastornado, como si no fuese el mismo.

[Claro! Por unas horas que llegb tarde, quebrantbsele su negocio, y, eomo consecuencia de
ello, tuvo que perder una respetable suma.

Cudnto lo senti]

Y medio llorando me dijo: « jAh, si yo hubiera podido venir en diligencia, no tendria ahora

que lamentar esto, porque hubiese ido con mas cuidado de no llegar tardel... iMaldito pro-
greso...l»

3. Hugugr.

BEELLAS ARTIES

Marra (leyendo).—Dile & tu prima que echo de meunos su letra...
JULJA (interrumpiendo).—;Y nada mas?

I -""':';."B"'EE{** THE

NOCTURINO

Estaba yo dormido, | YO seré la sirena
y me dijo el Amor: —Yo seré el ave que con su dulce canto te fascine:;:
que labrard tu nido; yo seré el transparente
yo seré el aura que te arrulle suave; tranquilo mar por do tu esquife bogue;

yo seré luna llena
que tus placidas noches ilumine;

Yo sere la serpiente
que se enrosque dtu cuello y te aliogue!

B. Martingz Durin,

M.E.C.D. 2016
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La Saeta

Chachara alegre
| (Desde Zaragoza) |

O cierto es que parece irrespetuoso escri-
A bir un Chdchara alegre en esta semana
Jinebre; pero como de lo que he de ocuparme es
de los Juegos Florales, y éstos resultaron, como
no podia menos de suceder, fiinebres de verdad
y sobre todo lafosos, no resulta tan grande la
falta de respeto 4 los muertos.

A mi no me ¢ogi6 de susto la lata, porque ya
tui al Teatro Principal, donde se celebraba la
fiesta, con la conviccién de que iba 4 aburrir-
me soberanamente oyendo, durante toda la
tarde, odas, elegias y otras cosas mas 6 menos
insufribles.

Al entrar en la sala, lo primero realmente
Junebre con que me tropece fue con la poetisa
del pelo rubio, sentada en una butaca al lado
de un joven esteta tan acicalado y tan perfu-
mado y tan memo, que me dié ganas de sentar-
me cerca de el para observar los gestos que
haria con sus facciones 4 medida que los premiados fueran leyendo sus engendros.

Momentos después, la literata y el pollo en gomado comenzaron una conversacién tirada, y
yo me acomodé del mejor modo posible para poder oir las cosas que se dirian. Entonces me
convenci de la memez del gomoso, porque empezo 4 poner los ojos en blanco dirigiendo miradas

o, incendiarias 4 la sefiora rubia y 4
L decirla chicoleos y frases amoro-
sas.

3 —Sus poesias,—le decia &1 —
2y, deben ser de color de cielo, porque
. 4 en sus ojos se refleja toda la dul-
P . TP el zura de aquél. |
N S\ . SRS —Mis poesias no sé de qué co-
. |  lor son; pero lo que si le puedo
. decir, es cce me salen del alma,
- — __ porque cuando las eseribo parece
o L% B uo voy depositando sobre el papel
i o B2 ¥ 7 todo mi espiritu 4 pedazos.

4 Yo no pude contenerme y solté
una carcajada que hizo volver la
cabeza 4 la poetisa y 4 los que ocu-
paban las butacas préximas. La
seflora rubia me dirigi6 una mira-
da de rabia mal contenida, y por
lo bajo debi6 de insultarme.

En aquel momento comenzé la
gesion, y con ella yo comencé 4
sentir un sopor especial, como si
quisiera dormirme. Pero hice es-

—Y le espero Y LO viene; no sabes que me canso
jpues tarde, tarda, de estar sentada! fuerzos supremos para vencer el

M.E.C.D. 2016
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La Saeta

suefio, porque era preciso que yo siguiera observando 4 dofia Facunda, que es el nombre que le
puse 4 mi querida poetisa, y, sobre todo, ¢qué dirfa la concurrencia si en medio de la solemni-
dad del acto que se celebraba heria sus timpanos, dedicados aquella tarde 4 escuchar p{}egm su-
=3 blime, el ruido de mis ronguidos? Porque yo, aunque no me esté bien decirlo, ronco.

| Por fin consegui vencer la modorra, y pude seguir los movimientos, las muecas y las excla-
maciones de entusiasmo con que bordaba dofia Facunda los hermosos parrafos anticatalanistas
del discurso de D. Victor Balaguer. | |

Y confundidas con éstos llegaban 4 mis oidos palabras y frases entrecortadas de la conversa-
cion de dofia Facunda.

—Mis poetas... los lunes...
«¢Quiénes seridn sus poetas?» pensaba yo, mientras contemplaba los cabellos lacios pintados
¥ de rubio que manchaban por detrds el cuello de su vestido extravagante. |
|  Luego, aunque con gran trabajo, pude colegir que los lunes recibia 4 sus poetas, que al pare-
cer le tomaban el pelo de modo horrible y le hacian diabluras & la pobre sefiora.
: Llegb un momento en que ni el discurso de Balaguer, ni la conversaciéon de D.* Facunda me
valieron, y mis pérpados cayeron bajo el peso de
; aquella atmosfera de Juegos Florales y me que-
dé dormido blandamente como un nifio en el rega-
zo de su madre. )

Fué aquél un suefio delicioso, de los mejores
que he tenido en mi vida.

Me despertd un grito ronco, y al abrir los 0] 08
| & y ver delante de mi la cara hombruna de la

' poetisa surcada de profundas arrugas mal disimu-
| ladas por el mejurge que embadurnaba sus me.
'3 jillas, me levanté de la butaca y sali corriendo
del teatro para no verme obligado 4 cruzar con
ella mi palabra.

Créanme ustedes: solamente hubiera intentado
hablarla, si tuviera intenciones de suicidarme;
porque aquella buena sefiora, en la tnica tentacion
que es capaz de hacer caer 4 un hombre, es en la
del suicidio.

Carros Ria-BAJA.

-

CANITAS

|

No te creas dominarlo ..
ique con el amor, ya basla
para eslar un hombre escla: o!...

11

Voy & contar al instanfe
la historia de era mujer;
Ta, Usted, Excelentisima,
aquélla. el namero tres...

L I

E‘«,

111

Llore cuando dijo un hﬂmbre.
—Su earifiito no es falso,
que me he mirado en sus 0jos
y me he visto retratado...

| Aunque estan muy cerruados ;qué palabras dirian
J. Exrigue Dornes mis labios rojos, lo que mis ojos?

M.E.C.D. 2016



~diseminadas por
‘aquellas ldpidas,

‘tos de ' personas
-que no tienen ya

La Saeta

EL DOS DE NOVIEMBRE

N estos tristisimos dias en que la piedad
¥ la costumbre lleva & los vivos 4 la

mansion de los muertos, el 4nimo se sobrecoge

si, llevado del deseo de observar y de ver, pe-
netra uno en esos lugares.

[Cudntas celebridades de un dia, desapareci-
das y olvidadasl

iCudntos cari-
flos tiernisimos,
qué de amores
eternamente jura-
dos, y que, rotos
por la muerte en
vida, habrdn
vuelto &4 reanu-
darse en el gsecre-
to de la tumba!
--En medio de
1nscripeiones ra-
risimas y de poe-
sias tan dispara-
tadas como llenas
de seutimiento,
hay preciosidades

detrds de las cua-
les estdn los res-

quizas el recuer-
do de los suyos;
jque tal vez mno
tengan en la
tierra quién de
Sus cenizas se
acuerde!

Familias, ge-
neraciones que
volvieron al pol-
VO, Y que nos es-
peran para dar-
nos las ‘gracias o
para llamarnos
ingratos!

Por esta razén,
cuando en algun
camposanto se ob-
serva alguno de
esos modelos de
constancia en el
dolor, el alma se

conmueve,
Yo he visto ir meses y meses & un caballero

al cementerio de...; yo le he visto arrodillarse
Yy abrazar la cruz que coronaba aquella tumba:
yo le of decir en alta voz las frases mds encan-
tadoras, las mds tiernas, llamando al pedazo de
su corazon, y pedir & Dios la dicha de morir.

Yo he visto una madre, joven y hermosa,
llorar dias y dias sobre la losa que cubria el
encanto de su.alma.

Ya =é lo que tu piensas;
pues e equivocas,

M.E.C.D. 2016

PENSAMIENTOS DE ELLAS

Pasardn los afios; aquellas ldgrimas no
correran mds; la tierra habrd igualado todos
los dolores, y, semejante al mar, todo lo cu-
brira. |

El tiempo corroe la piedra: borranse las
pomposas inscripciones, y hasta el marmol més
duro cae, al fin,
convertido en
polvo. Después
Jqué queda en
‘este mundo?
iNadal!
Una sola cosa
sobrevive al hom-
bre: la memoria
de sus beneficios;
recuerdo querido
que se transmite
de generacién en
generaclion, si-
guiendo la rdpida
carrera del.tiem-
po; de ese tiempo
que borra todo lo
demds, sin pie-
dad, &4 su paso.

iDichoso aquel
que, durante al-
gun tiempo si-
quiera, deja tras
de si afectos y re-
cuerdos de grati-
tud y carifiol

[Estapido y
desdichado el
que, pudiendo, no
se acuerda de si
propio, y pasa
por este mundo
sin m4s norte que
la avaricia y el
lucro, que han de
disfrutar luego
seres que ni si—
quiera han de
bendecir su nom-
bre, y que acaso
malgastardn su
patrimonio en ba-
canales, en ale-
gres placeres...!

Queriendo ob-
servar, como digo
al principio, queriendo penetrarme del sentido
de la realidad, en un dia como éste, que desde
pequeiios marca indelebles huellas en nuestro

r

jno es la miel de mis labios
para tu boea!

- espiritu, yo concurri varias veces 4 los cemen-

terios. .

Y siempre sali tristemente emocionado; sin-
tiendo no 86 qué melancolia al pensar en los
que reposan en las tumbas, y no 8é qué piedad
por los vivos....

Fraxcisco OLTrA.
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—Muy buenas tardes, sefiora.
;Como Eﬁtﬂ usted, dofa Ignacia®

;Y las nifias? . T
' _.=—La mayor

estd un pDGE} re*afrmﬁu

—;De veras?... ;Lo siento mucho!

—iHombre, nr.‘:- gera de guasa!
——Usted dt%pen%ﬂ cefiora,
Cﬂr&mba con la muchacha!

Y ;desde cuando esta usi?...
porque hara cinco semanas
la encontré con su primita,

y, la verdad, no lo estaba.

-—-—,_:’1 ambién es usted chistozo?
jPobreeito!l... ;si que es lastima

queen estas cuatro paredes

se malogre tanta gracial...

—(jLa meti/ Pero, paciencia,
que es muy buena parroquiana.)
;Querra usted algo, sefiora?
—Algo quiere dona Ignacia.
jPues no, que vendré yo aqui
para verle 4 usted la caral..

— Perdone si la he ofendido.
—Perdonado, y tantas gracias.
—Las gracias... jde qué, sefiora?
—iHounibre, no piensa usted nada!
De cuando me dé la silla
para que esté yo sentada.
—Aqui la tiene.

- =Estimando.
—;Queé quiere usted?

—Tenga calma,

que yo compro muy denpﬂcm,
y me encuentro fatigada.
—-;g,Qulere aceptar mi abanico?
—No, seiior; no me hace falta.
Ya mi esposo los fabrica
y me estan sobrando en cafa.

—Si, si; por eso la genle
le llama la Valenciana.

- —¢Otro timito? Me alegro.

jEste pollo es una alhaja!

— No se*incomode, amiguita,
—Si no'estoy mt:ﬂmﬂdﬂda
perovengo echando Ehlqpﬂﬁ
porque; jsabe usted?, la Blanﬂ,

~aquella punta del coro

que si quiere cantar ladra,

va diciendo la muy... eso,

entre la gente de {ablas

que yo... jFigurese u“lEd

lo que mi boca se callu..
—(Comprendido; pero crea
no'debe importarle nada,
porque a mi de ella me han dicho
otro tanto, dofla Ignaecia.

—;Y de mi Pepa? jLa pobre!

(Hija mia idolatrada!

i Verse ofendida por ella,
ﬂlendﬂ talmente una santal,
—No se apure usted, sefiora.
~—1is0, mnguna cristiana
gue 1engﬂ asi como un dtomo

e verguienza o de prosapia,

suelta tales palabrotas
de esas que llegan al alma.

i Va diciendo que Pepita

con-el marqués de la Azada
s0n novios v que ha tenido...

—Vamos, bien: una desgracia...

—(Bueno, asi le llamare..

Yy que no estoy enterada!
Ha visto'usted qué mentira?
La bribona descaradal
‘m se todo lo'que ocurre;

*fc- sé todo'lo que pasa,

¥ no puedﬂ permitir

La Saeta

N ILA TIFENDA

ofensa de tal calafia!
—Es verdad; pero, sefiora,
jdiga usted que le hace falta!

. —iAgudrdese usté un momento,
hombre, que estoy fatigadal...

— Me aguﬂrdare

—:;0ue decfa?
—iUn diluvio de palabras!
—3Su compalfiero Jimeénez,
que-es amigo de la Blasa,
debe saber aventuras
de esa... destroza pentdgramndas,
E,QU]B‘I'E ilamarle v veremos

s1 nos cuenta algo de gracia?
def"ﬂ]ﬂ usted, por favor,
que estoy trinando de rabia
v quiero saber detalles
de su vida y de su casa
para poder relatarlos
como mi justa venganza.
—Le llamaré... pero, diga:
410 querrd comprarnos nada?
—T1ene razon el amigo.
Pues, mire, se me olvidaba.
La verdad: este disgusto
me tiene muu;r trastornada!
—;Se puede caber qué quiere?
—51{; quiero un poco Jde lana.
—;La querra pajiza 0 verde...?
—Mi Pepa, que esta..
fEnaarnadu
—No, sefior; en Vallvidrera..
Digo, si, muy bien, y gramasp
Me marcho, que tengo prisa.
—iQue tiene prisa? Itummba‘
jCualquiera lo aciertal..
—;Adi&ﬁ!
—iNo corra usted, dofia Ignacial.,.’
MORENO.

M.E.C.D. 2016
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CCORAZONES -

E R el quieto lago, por el dormido lago verdinegro, resbalaban los albos cisnes, cual movi-
bles copos de nieve...; resbalan los albos cisnes con el cuello enarcado sobre el pecho de
armifio...; resbalaban en una triste somnolencia, lentos, muy lentos..., muy lentos .. :

La arboleda obscura que cefiia el lago como una diadema de zafiros y esmeraldas, suspiraba
vagamente 4 los serenos besos de las brisas tranquilas de la tarde...

Lios pédjaros dormian...; solo de vez en cuando ritmaba en el gilencio del parque una dulce
queja, una queja de algun nido de amor, de algin nido juvenil...
Dormian las flores suefios fragantes...; dormian las flores delirios sonrosados...
Todo dormia en aquel atardecer primaveral...

*
E -

...Bajaban por la escalinata del coqueto hotel...; bajaban entre locos juegos...; ella reia...; reia
él...; los dos reian después de la larga ausencia en que murid el amor de sus mudables cora-

zones... .
Al encontrarse de nuevo, después de tantos dias de vida inditerente, después de tantos dias
que, como pesados eslabones, fueron formando la cadena del olvido, reian...
La solemne calma de aquella tarde azul, cantaba en sus almas una cancion de recuerdos...;
inundaba sus almas de sensaciones lejanas...; evocaba en sus almas las remotas tardes de amor,

las tardes de besos llorosos... o

Sk
o

...Lia tibia sombra del anochecer morado envolvia sus cuerpos y sus almas...

Llegaron riendo, llegaron con los ojos cargados de risa, al solitario boscaje de cipreses. .
Atraidos por irresistible impulso lascivo, enlazaronse sus brazos, uniéronse sus pechos latiendo
agitados, ardientes .., unieronse sus labios .., son6 un beso himedo, un beso ldnguido con langui-
dez de espasmo, con languidez de fuego labrico ..

La sombra envolvia sus cuerpos y sus almas...

- # |
b LY ' . [ :
’- Habia brotado de nuevo el amor en sus corazones helados mucho tiempo por el frio de la

tumba de la ausencia?...
No ..; si hubiera brotado aquel antiguo amor de las tardes de besos llorosos, aquel amor que

los embriagb en el pasado, no habria estallado aquel beso librico en sus labios...
Si hubiera renacido aquel amor, habria renacido entre lagrimas...

Juan R. JIMENEZ.

EN LA PLAYA

M.E.C.D. 2016




—Pobre chica, la que tiene que servir

CASTILLOS EN EL AIRE

UANDO, después de la comida, 4 la una de

la tarde, los segadores conversaban ale-

gremente, esperando la llamada al trabajo,

Juan, retirado de sus compafieros y tumbado

sobre la hierba, dejaba vagar por apartadas
regiones & su imaginacion.,

Aquel rato era para Juan el mds feliz de todo
el dia. Tumbado boca arriba, con la boca son-
riente y los ojos fijos en el cielo, sofiaba un
porvenir lleno de venturas.

Sabia aquel muchachote de veinte afios que
era guapo y buen mozo y que tenia una imagi-
nacidén bastante clara. Esto lo decian todos los
del lugar. Asi que 4 Juan le wenia pequeio el
marco de la aldea, y lo que él se decia:

—Es ldstima que desperdicie la belleza de mi
Juventud. Las mozas de la aldea quieren de una
manera muy ordinaria, y es ldstima que mi
talento permanezca oculto.

M.E.C.D. 2016

Y el hombre pensaba en la ciudad,
en la que tendria amores con una sefio-
rita elegante y perfumd. En la ciudad,
donde podria desempefiar un cargo
importante; el de guardia municipal,
por ejemplo; y donde tendria, cuando
hubiese ahorrado, una casa lujosa y
un coche arrastrado por dos caballos.

Era una hermosa tarde. Juan, du-
rante la mafiana, habia trabajado de
mala gana, y después que hubo comi-
do se tumbo sobre la hierba 4 pensar
en Madrid. Juan habia decidido mar -
char & la capital de Espaiia. Aque-
llos planes concebidos en la soledad del
campo iban 4 ser puestos en practica.

Todos los mozos del lugar tenian
envidia & Juan, y, en verdad, esto
era lo que mas le satisfacia.

—iQue grandioso es Madriz! Icen
que hay plazas como cuatro veces
la aldea y palacios doble mds altos
que la torre de nuestra iglesia. Veré
4 la Relna. {Qué guapa y que adorng
estard! Veré al Rey. Icen que es ge-
neral. |No serd tantol... En entrando
en amores con una seflorita lo mando
a icir en la aldea para que se mueran
de envidia estos aldeanos inorantes.
Tendre que tratar 4 la novia con mu-
cho mimo, porque esas de Madriz son
muy delicés. |

Esto se decia Juan, cuando percibi6 el ruido
producido en el sendero por continuas pisadas;
alguiex se acercaba. Alzbse y vio llegar 4 Nica-
sia, la moza m4s bonita de cuantas habia en la
aldea.

—Dios te guarde, Juan.

—Dios te guarde, Nicasia.

—¢Conque te vas?

—S1, me voy.

— Pues giiena suerte, y hasta la giielta, si es
que giielves... |

Nicasia echo 4 andar, restregdndose los ojos
con la palma de las manos.

—Nicasia, ¢por qué lloriqueas?

—¢Yo? Por nd... Es que m’ ofende la luz del
gsol, ssabes?... Con Dios, Juan.

—Espera, Nicasia, espera.

- —:Qué quiés?

—¢Qué quiero? Saber tus penas. Soy tu
mejor amigo; cuando chico fui tu novio, gte
acuerdas? Asina es que t estimo y he de




procurar por tu dicha. Mafiana me voy a
Madriz, y, bien lo sabe Dios, sentiria no rom-
per los morros &4 quien te haiga faltao.

—¢De veras? |

—Midlas!—exclamé Juan, besando la cruz
formada con dos dedos.

—Gracias,—dijo Nicasia sonriendo.

—No las des. Demds sabes que te aprecio, y
si por algo me pesa el dirme de la aldea es por
dejar de verte.

—Lo ices con el corazén?

—Mujer, qué cosas preguntas. Lo he dicho
con la boca.

—Pues pesdndote el dejarme, ¢4 qué te vas?

—A ser una persona ilustrd; 4 reunir dineros
y celebrar giiena boda,

—1A casartel

—iClaro! En Madriz, un muchacho guapo y
listo hace el gran casorio.

—Mentira!

—¢Mentira?

—Si, ti haces muchos «castillos en el aire».

—:El qué hago? jQué quiés icir, Nicasia?

— Cuando 8’ enteré la wigia de tus cavi-
laciones y supo que ibas & Madriz |
con la cabeza llena de wvisiones, me
dijo, ice: «Juan no sabe lo que es Ma-
driz.» Yo he estao en él y le aconseja-
ria que no fuese. En Madriz se pierde
cualisquier hombre honrao. Juan se
piensa que va & vivir mesmamente que
un principe y 8’ engafia. Las cavilacio-
nes que hacen vaya 4 la ciudad son,
como ice el sefior cura, «castillos en el
alre», que son mu bonitos, pero que
s’ hardn polvo en cuanto que llegue &
Madriz. Lo que hace falta es que le
deshagan esos castillos antes de que
cambie el cachito de gloria de la aldea’
por el infierno de la ciudad.

—Dificil me paice el deshacer los
castillos. No lo han conseguido los
lloros de mi madre...

—Aqui puedes encontrar una mu.
jer que te quiera mucho y que pase la
vida 4 tu lao, mirandote como se mira
al que se quiere: asina...

Y Nicasia fij6 sus ojazos negros en
los de Juan.

—Aqui puedes casarte,—prosiguio,
—y vivir con tu esposa en una casica
colocd en el campo; una casicano lujosa,
pero si limpiay arregld,y créeme, J nan,
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las sefioritas no son guapas de verdad, ni quieren
de verdad. Sin salir de la aldea encontraras una
moza que no sea fea. |

—No hay muchas bellezas.

—No seas desigente. Hablo de una moza ri-
gular... Figtrate, esto es un ejemplo, figurate
que yo te quiero. ;Qué te parezgo? {Mirame!

—T4 eres guapa. Y si juera verdad que me
quieres, scomo me lo dirfas pa que me enterase?

—Pues... jasina!

Y Nicasia pusc sus labios, que por lo rojos
y abrasadores semejaban dos ascuas, en los de
Juan, y en ellos dej6 un apretado beso, volvién-
dose seguidamente arrepentida y avergonzada.

—Nicasia,—dijo Juan sonriendo,—tu vivirds
conmigo en la casica que icias enantes. [Queé
felices seremos!

__Bien en el aire estaban los castillos, Jua-
nico: un beso los deshizo.

— Era un beso de mucha juerza.

%
* %
Un mes después, en la iglesia de la aldea, se
celebraba el matrimonio de Nicasia y Juan.

FraN18c0 RoMERO GONZALEZ.

4 una dama que se pasa el tiempo asi.
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Notas bibliograficas:

Del A gre Dols, por Sanmartin y Aguirre. —El ins-
pirado poeta valenciano ha reunido en un tomo varias
composiciones que titula «Coloquis, lletretes y epigra-
mes» . las iltimas diseminadas por infinidad de periédi-
cos en que colabor6 su chispeante y ocurrente pluma.

Aunque todo ello vale mucho. son digno de mencién

los «Coloquiss; constituyen los «Coloquiss género dificil.
por lo mismo que es tipico, verdaderamente original en la
literatura valenciana; casi, casilo que més fuertemente ha
contribuido 4 que los escritores valencianos constituyesen
escuela, hasta el punto de influir en el sainete. que en el
fondo participa de su indole. El «Cgloqui» tiene en lo
abstracto del tipo, algo de personal que refleja 4 la par
el cardcter y el sentimiento de un pueblo que justamente
llamé Campoamor andaluz del norte. Anima. pues el
cuadro, cierta gracia picaresca mezclada con una inge-
nuidad adorable, que el sefior Sanmartin y Aguirre ha
interpretado con rara fortuna.,

La precipitacién con que se cscnben las presentes
lineas nos impide profundizar en el juicio de un asunto
(que merece mayor detenimiento. Y- espacm Sanmartin y
Aguirre es digno de elogio por resucitar el género, y
hacemos votos por que le imiten otros poetas. No hay
que decir si complace la lectura de estos «Coloquis»
versificados fdcil y pulcramente, sin que pierdan su
ingénita y natural sencillez,

El tomo es bilingiie; contiene poesias en valenciano y
castellano, y estd ilustrado por discretos dibujantes.

A continuacién reproducimos dos epigramas:

Mondrquico fué Conrado
y en politico litigio,
por su esposa aconsejado,
con el mayor desenfado
se encasqueto el gorro frigio,

No le fué del todo mal
al pﬂht’lﬂﬂ anciﬁnsmente
un cambio-tan radical,
pues le hicieron presidente
del comité federal,

Y decia con placer
perorando en cierto corro:
—Si ministro llego 4 ser
lo deberé 4 mi mujer;
jporque ella me puso el gorro!

a———

Después de haber presenciado
un casamiento, un golilla
le dijo al recién casado
que fuese con su costilla
a4 registrarse al Juzgado,
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Y el novio, con faz llorosa,
le dijo al golilla: —Iré:
que me registren, es cosa
4 la cual no me opondré:
jmas nunca consentiré

que registren 4 mi esposal!

_+|_

Tenemos el gusto de advertir 4 nues-
tros lectores que la seficra Heredera de
Pedro Motilba, propietaria de este perié-
dico, tiene a su cargo la corresponsalia
de !as siguientes publicaciones: Heraldo de
Madrid, El Pats, El Nacional, La Correspon-
dencia de Espania, La Eleganﬂm La Lidia, La
Caza Ilustrada, Misceldnea, El Tt deamu, y
Heraldo Taurmo

Dirigirse al kiosco de la Ramhla nu-
mero 3.

——— —

—Si no hubiese sido por su mujer, es indudable que
el conde de R.., se habria gastado 4 estas horas todos
sus millones,

—Y ¢qué ha hecho su mujer?

— Gastdrselos ella,

Entre amigas:
—¢Rezas td mucho?—preguntéle Matilde 4 Enriqueta.
— Mucho, — contesté Ramona;—sobre todo desde que
me he casado,
—Y ¢qué le pides 4 Dios?
—Paciencial .
Tl

Charada

Hoy veré «Don Juan Tenorios:
es costumbre, en mi arraigada,
que no he pensado variar
ni por nadie ni por nada,

Prima dos vez que lo veo

se me han de saltar las ldgrimas

te1 cia cdmo’ pasa el tiempo, ..

cuando mi madre adorada,

que es ya todo, 4 los teatros

de pequefio me llevaba,,, -

Mafiana iré al cementerio,

como la Tglesia nos manda,

Perdé6n, lector... [no te rias!...

Jiento un vacio en el alma. .,

[El recuerdo de mi madre

llena mis ojos de ldgrimas! ...
MoRr ENoO.




Al

_—y
S

Cruz numeérica

Apellido,

El tigre.

Parte de ave.,
Arma de fuego.
Nombre de vardn,
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Para completar el precedente cantar, se tiene que

substituir cada punto por una de las letras de la sigiﬁénlé
clave:

< MURCIELAGO >

V. ARCE ¥ M. PEREZ.
n-_.+_

Soluciones a4 lo insertado en el niim. 518

CHARADA.—Camisa,
TARJETA.—LA SAETA = Lujdn.

Correspondencia

por CL.AJXT

M. M.—Madrid, —Revisado escrupulosamente, el origi-
nal no parece por ninguna parte. No recuerdo haberlo
recibido, 4 pesar de lo que usted dice. Tampoco tengo
presente semejante trabajo. ¢En qué fecha lo remitio
usted? Lo digo porque no todas las fechas me corres-
ponden,

Pero aparte eso, usted comprendera facilmente que un

La Saeta

periddico como La Sagra, que recibe diarismente gran
niimero de cartas, y por tanto un numero gie no se puede
contar de escritos, no puede conservarlos originales. Con-
forme ge revisan, los que no sirven van rotos al cesto. De
no ser asf, usted convendra conmigo en que necesitaria
un arch:vo mds ancho y largo que el de la Biblioteca Na-
cional. Tampoco hay memcria que cooserve el recuerdo
de un titulo ¢ de un trabajo, cuando diariamente se han
de leer tantas y tantas cosas quenada dicen, que pinguna
impresion dejan en el espiritu.

Lamento el caso de usted, por tratarse de usted, y le
felicito y de veras me alegro por las conguistas obteni-
das. Es posible, pero muy posible que ni usted ni yo ten-
gamos la culpa. Pero, de todos modos, no esta en mi
mano devolver original alguno.

J. C.—Madrid —Algo de lo anterior conviene & usted.
Extrano su ultima tarjeta Lo mismo que antes continia
estimandosele. Se le escribe particularmente.

F., R. 8 —Ferrol.—jCuidado gue se necesita ser tonto de
solemnidad para salir, como usted sale, por.., por pete-
neras.

S G —Nd, hombre, ng.

Asquer.—Y yo digo:

Asquer, Asquer, yo lo imploro
de tu hidalga compasion:
vele con tu inspiracion
a darle la lata al moro.

Eso del moro podrd ser un ripio, pero jojald Dios gue
fuese también verdad!

5. D, N.— SEGUIDILLAS

«Anda que cante

quien de cantar tenga ganas,
Yo tengo ganas de dormir

Y no canto,

Porque el cantar,

digan lo que quieran los sabios,
hace mucho mal.»

Como que produce ronquera, figurese usted, Y esas
seguidillas jqué son, manchegas ¢ modernistas?

NOTA BENE IMPORTANTISIMA.—Esta redac
cién no devuelve originales.

= —y

Prohibida la reproduccidn de los originales de éste alimero
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— ~ SEMANARIO ILUSTRADO —

Toda la correspondencia
al Administrador D. ROMAN GIL

REDACCION Y ADMINISTRACION, BALMES, 86

PRECIOS DE SUSCRIPCION

Espafia y Portugal, semestre. . . . . 6 pesetas,
e e R S R R S e L B & e
Extranjero y Ultramar, un afio, . . . 17 >

Nimero corriente, 20 céntimos,
Niumero atrasado, 30 céntimos,

No se admiten suscripciones por menos de seis
meses, Las suscripciones empiezan el primero de
cada mes.—Pago adelantado.

Establecimiento tipogrdfico de B. Baseda, Villarroel, 17 —Barcelona
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Novelas publmadas nor el Administrador de “L4 SAHTA” |

"'-l'""-r"""'i--\.rr""-\..-"k-'u'-\_ Sl S R R St St it

.H_H_-_‘-\_-"h_-‘-"‘—"'""-"

LA MUERTA VIVA 6 EL SEPULCRO MISTERIOSO, pﬁr'Le&ndrn Garcia Merino.
Forma esta interesantisima novela un voluminoso tomo da 492 pagmﬂs en 4. con magnifica cubierta

al eromo y 20 preciosas laminas en color.—Precio, <4 pesetas.

Novelas ilustradas a 2 reales tomo

EL HIJO DE LA NIEVE ¢ LOS PERROS DEL | LA CHOZA DE TOM 6 EL MARTIRIO DE LOS T
MONTE DE SAN BERNARDO. NEGROS.
LAZARO EL MUDO ¢ EL PASTOR DE FLO- | VALENTIN EL GUARDACOSTAS & UN CRI—
RENCIA. MEN MISTERIOSO.
LA FUERZA DE LA CONCIENCIA. LA ESPOSA MARTIR 6 LA HERMANA DEL |
LA EJECUCION DE UN VERDUGO. CARRETERY). '

ENRIQUE DE LAGARDERE ¢ EL JOROBADO. || ZAZA, MIMI Y C.2
LOS HUERFANOS DEL PUENTE DE NUES- | EL TENORIO DE BELCHICHE.
TRA SENORA. ENTRE NINAS Y BRIGADIERES.

CORPUS DE SANGRE ¢ EXPIACION. LULTU.

- Biblioteca economica a 20 céntimos tomo
LA PLEGARIA DE AMOR. | PRESA DEL DIABLO. A f
LA HIJA DE LA MUERTA. | ANDRAJOS Y DIAMANTES. -
EL MARTIR DE SU CULPA. | ENRIQUETA. | i
CORAZON DE MADRE. |l UN MOZO APROVECHADO 6 LA DRFANDAD
LA CARIDAD DE UN ANGEL. [ “POR HERENCIA. "
ABANDONADA EN EL MUNDO. i LA CRUZ DEL MONTE.
CALVARIO DE AMOR. _ - FEQUIVOCACION FATAL.
MAL PADRE Y BUENA HIJA. . | MUJER Y ANGEL. .
CORAZON EN LA MANO. | FLORES DEL ALMA. (2 parte de «Mujer y
'EL SUPLICIO DE'UNA MUJER. angely.) SRR
EL PERDON DEL MARINO. EL RECUERDO DE GLORIA. 5 b
LAGRIMAS DE HIELO. EL SUENO DEL ARTISTA. ' :
EL REY DE IMERECIE-L - POBREZA Y VIRTUD. -
EL CUENTO DE MARIA e | .

Eﬂccmn cientifico-recreativa a 20 céntimeos tomo

" Esta mtefaéﬂﬁtisimﬂ Biblioteca la forman cuarenta tomos con cubierta y ldminas al cromo, en
‘los que, por series, ‘se refieren, por el CariTiAN WarTHON, en forma novelesca y amena, aventuras extraor-

:' dma:rms y viajes.peligrésos por las cineo partes del mundo

Serie 1! TRES ESPANOLES EN' AUSTRALIA (4 tomos).
» 2! LOS NAUFRAGOS DE «EL ELTHEN» (5 {d.)
» 32 LOS HIJOS DEL MARINO CRAMMER (61d.)
» 4 AVENTURAS DE UNA MUJER EN CALIFORNIA (61id.)
» 52 LOS MISTERIOS DEL AFRICA (5 {d.)
» 6 UN DRAMA EN UN GLOBO (4id.)
> HE LA VUELTA AL MUNDD EN BICICLETA (10 {d.)

AOTUAL’IDAbES

VIAJES AL PAIS DE LOS BOERS, por el capitén holandés Von pE La Roc.
Esta interesantisima obra, en la que se hace un acabado estudio del Transvaal, de su historia, usos

y costumbres, y 2e sigue paso 8 paso la actual campafia anglo-boer, se publica por cuadernos de 32 pagi-

nas y pl‘ﬂfﬂﬁlﬂl’l de grab&dua intercalados en el texto.
A mas se regalara & los Sres. Suscriptores una preciosa oleografia representando una marina

El precio de cada euaderno es de 20 centimos.

T

Los pedidos de estas obras para provincias, al Administrador, D. Roman Gil, Balmes, 86.

En Barcelona, Rambla del Centro, Kiosco num. 3, Heredera de P. Motilba.
En Madrid: D. Gregorio Pueyo, Mesonero Romanos, 10, libreria.—D. Antonio Ros, Victoria, 3, Centro

de periodicos.
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